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koncesná zmluva

Táto koncesná zmluva je uzatvorená v súlade s § 4, (koncesia), § 105 a § 11_8 zákona ö, 343/2oL5 Z, z,

o verejnom obstarávaní (d,alej len Zvo) ,v súlade s § 269 ods. 2 obchodného zákonníka v znení neskor§Ích

predpisov (oZ) a § 13c a nasl. zákona 278ltgg3Z.z.ospráve majetku §tátu vznení neskor§ích predpisov

v deö uveden,i v tejto koncesnej zmluve medzi nasledovn,imi zmluvnrimi stranami:

Objednávatel':

Obchodn,i názov: Vitalita, n.o. Lehnice

Síd|o: Lehnice 113, 930 37 Lehnice

zastúpenli: lng. Júliusom Slovákom, MBA, riaditelbm

töo: goog+gzs

DlÓ:2O2t764228

Registrácia: ObÚ v Trnave, VVS/N0-24l2OO4

koncesionár:

Obchodn,i názov: RENlE s.r.o,

Sídlo: Novomestská 331146,930 05 Gaböíkovo

zastúpen,i: lng. Robert Ollé

tÖo: so+ozro+
DlÓ 2120317738
Registrácia:obch'registerokresnéhosúduTrnava,vloZkaé'38025/Í
Za[ísan,i do Registra koneön,ich uíívatelbv v,i hod döa 26,10.2016

objednávatel,akoncesionárd,alejspoluajako,,Zmluvnéstrany,,

ölánok t

preambula

Táto koncesná zmluva je v,isledkom procesu verejného obstarávania - zadávania zákazky - koncesie na

poskytnutie sluzby, a to oprávnenie vykonávat uröitú öinnost, vydanú na uröen,i öas konkrétnemu subjektu

pri dodrZaní stanovenych podmienok,

A) objednávate[ vyhlásil dfia 5. 10, 2016 verejné obstarávanie na koncesiu - na Prevádzku sPoloÖenskej

miestnosti, podl,a § 4, (koncesia), § ]"05 a § 118 zákona Ö. 343l2o.5 Z. z. overejnom obstarávanÍ'

o najvhodnej§í návrh na uzatvorenie koncesnej zmluvy, ktorou objednávateí udelí koncesiu na prevádzku

spoloöenskej miestnosti v objekte ,,A", Vitalita, ff, o,, Lehnice,

B) objednávateí prejavil záujem formou koncesie zveri{ stavebné úpravy, dodávku a in§taláciu nového

zariadenia, vybavenia a prevádzkovanie spoloöenskej miestnosti súkromnému Partnerovi Podl'a Podmienok

verejného obstarávania _ koncesia na poskytnutie sluzby v súlade s § 118 zvo,

c) koncesionár sa stal úspe§nrim navrhovatelbm v procese verejného obstarávania a objednávatef má

záujem udeli{ mu koncesiu na prevádzku spoloöenskej miestnosti,

|i,t l,'o
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o) úöelom tejto Koncesnej zmluvy je úprava podmienok poskytovania komplexnej slu'by spoöívajúcej

v návrhu, vybudovaní, zariadení, prevádzkovaní a údrzbe spoloöenskej miestnosti s cieíom poskytovat

optimálne a efektívne sluZby v oblasti prevádzkovania bufetu s obsluhou a bez obsluhy,

Zmluvné strany sa dohodli na tejto Koncesnej zmluve v súlade s niZ§ie §pecifikovanrimi Podmienkami:

ölánok l.

v§eobecné ustanovenia

1.1. pokiaí z textu tejto Zmluvy jednoznaöne nevypl,iva inak, majú pojmy upravené v tejto Zmluve s veÍk'im

zaöiatoön,im písmenom vriznam uveden,i v öasti 2,2,Zmluvy

1.2. Prehl'ad definovanúch poimov

a) Deö úöinnosti zmluvy - je deö protokolárneho odovzdania priestorov koncesionárovi' najskör v§ak deö

nasledujúci po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a) oböianskeho zákonníka

b) Doba trvania Zmluvy - znamená obdobie trvania tejto Zmluvy zaöínajúce Dfiom jej ÚÖinnosti a trvajúce

do uplynutia doby dohodnutejv ölánku 4, tejto Zmluvy

c) Defi finanöného základu - sa na úöely tejto zmluvy rozumie defi ukonöenia stavebn'ich prác' dodanie

a in§talácia nového zariadenia a vybavenia - deÉ zaöatia odpisovania u koncesionára

d) Deö odovzdania _sa na úöely tejto zmluvy rozumie defi, kedy koncesionár protokolárne prevzal od

objednávateía priestory, za úöelom Rekon§trukcie, ln§talácie Nov'ich zariadení, poskytovania sluzieb'

Zmluvné strany sa zavázujú protokolárne odovzdat a Prevziat PriestorY najneskÖr do 14 dní od

nadobudnutia úöinnosti Zmluvy,

e) Harmonogram prác _ sa na úöely tejto zmluvy rozumie príloha ö, 3 tejto zmluvy

f) koncesia _zákazkadohodnutá a definovaná v ölánku ll tejto zmluvy

g) koncesná lehota _ Doba trvania tejto zmluvy, t.j. lehota podía ölánku lv tejto zmluvy, ktorá nastáva

dfiom úöinnosti tejto Zmluvy

i) Koncesn,i majetok _ nehnuteln,i a hnutetn,i majetok §tátu v správe Vitalita, n,o, Lehnice, ktorri uííva

Koncesionár v rozsahu, za podmienok a v lehote dohodnutej v Koncesnej zmluve na naplnenie predmetu

tejto Zmluvy

j)Libraöná udalosf -iná udalostakoVy§§ia moc, najmá: ja) nezavinená §kodav Priestoroch PriRekon§trukcii

aln§taláciiNov,ichzariadeníspösobenúnepredvídatelnouudalostou;jb)vriznamnehor§ístavPriestorov
ako bol opis priestorov v sútazn,ich podkladoch; jc) zlyhanie alebo v,ipadky dodávok elektrickej energie,

vody, tepelnej energie, pohonnych hmöt alebo dopravy; jd) oficiálny alebo neoficiálny §trajk, blokáda

príslu§ného povo|enia a/alebo neskor§ie získanie povolenia s podmienkou, ze ktorákolvek z takychto

udalostí nebola spösobená ani k nej neprispelo konanie a|ebo oPomenutie Koncesionára alebo Subjektu na

strane koncesionára

k)Vitalita, n.o. _ je na úöely tejto Zmluvy Vitalita, n,o, Lehnice, Lehnice 113, 930 37 Lehnice



l) Nov,im zariadením - sa na úöely tejto zmluvy rozumie zariadenie dodané a in§talované koncesionárom'

na základe Opisu predmetu zákazky, bod A, SútaZn,ich podkladov

m) poverená osoba _ znamená subjekt na strane objednávateí, uröenv objednávateíom/verejn,im

obstarávatelom na úöely podía ölánku V tejto Zmluvy

n) povolenie - znamená akékoívek predbeZné alebo koneöné Povolenie, súhlas' licenciu' schválenie'

rozhodnutie alebo oprávnenie poZadované v súvislosti s projektom, ktoré má vydat Príslu§ná in§titúcia (t,j,

orgánúzemnejsamosprávy,§tátnejsprávyaleboakákol,vekprávnickáalebofyzickáosoba,ktorejzákon
zveril rozhodovanie v oblasti verejnej správy vo veciach súvisiacich s Rekon§trukciou priestorov, ln§taláciou

Nov,ich zariadení, Projektom, SluZbami)

o)Právnypredpis_znamená:oa/platnév§eobecnezáváznéprávnepredpisy,ktorésúsúöastouprávneho
poriadkuSlovenskejrepubliky;ob/príslu§nésmernice,metodológiaainénariadenia,ktorésúpre
objednávateía/verejného obstarávatel,a alebo Koncesionár a závázné a/alebo oc/legislatívu EuróPskej Únie

p)Prechodn,Ímobdobím-sapreúöelytejtoZmluvyrozumieobdobiepoöítanéodoDfiaodovzdania
priestorov poöas ktorého koncesionár uskutoöfiuje prípravné práce k rekon§trukcii, samotnú rekon§trukciu

Priestorovain§taláciuNov.ichzariadeníaZpodeöskonöeniarekon§trukciePriestorovain§taláciuNov'ich
zariadení, maximálne v§ak ]. mesiac_ max 31 po sebe idúcich kalendárnych dní

q) Priestormi sa na úöely tejto Zmluvy rozumejú nebytové priestory, Vo vlastníctve

objednávateta/verejného obstarávateía podía Prílohy ö. 2 k tejto Zmluve, v ktonich sa bude uskutoööova{

rekon§trukcia, a v ktorych budú umiestnené a in5talované Nové zariadenia a ktoré bude Koncesionár uÍÍvat

za úöeIom poskytovania slu2ieb v spoloöenskej miestnosti a v priíahl,ich priestoroch, správy Novfch

zariadení a plnenie práv a povinností podía tejto Zmluvy na základe udelenej Koncesie,

r)projekt_znamená koncesiu na projektovanie, stavebné práce a financovanie PráctVkajúcich sa realizácie

systému prevádzkovania spoloöenskej miestnosti

s)SluÍby-naúöelytejtoZmluvyznamenajúakékolVekav§etkySluZby,ktoréjeKoncesionárpovinnrina
základe Koncesie poskytnút objednávate|,ovi/verejnému obstarávatelbvi vrátane bufetov'ich sluZieb

t) Subjekt na strane Koncesionára - je kaídy zuvedenrich subjektov: Koncesionár, ZástuPca Koncesionára'

projektant koncesionára a ich zástupcovia, predstavitelia, zamestnanci a splnomocnenci ako aj

subdodávatelia alebo osoby, ktoré zamestnali alebo angaZovali

u) subjekt na strane objednávatel,a znamená verejného obstarávateIa a jeho predstaviteíov'

zamestnancov a splnomocnencov a subdodávate|bv alebo osobu, ktorú niekto z nich angaiuje (vrátane

poverenej osoby) ale aj inú ako koncesionár a subjekt na strane koncesionára

v) opis predmetu zákazky (§tuaia) - súbor dokumentov presne §pecifikujúcich PoZiadavku objednávateÍa

na stavebnú rekon§trukciu priestorov a Nové zariadenia s názvom opis predmetu zákazky _ §túdia

rekon§trukcie a zariadenia spoloöenskej miestnosti a bufetu, príloha ö, 4 tejto zmluvy

w) vy§§ia moc _ je mimoriadna udalost alebo okolnost, ktorá nastala po uzatvorení tejto zmluvy a ktorú pri

v§etkej starostlivosti zmluvnych strán nebolo mozné predvídat a zmluvné strany ju ani pri vynalození

maximálneho úsilia, ktoré od nich moino oöakáva{, nemohli odvráti{ ani ovplyvnit, a ktorá doöasne alebo

trvalo bráni splneniu ich povinností vypl,ivajúcich z tejto zmluvy. vy§§ou mocou je napr.: zivelná pohroma'



vojna, vzbura a pod. Za vy§§iu moc sa nepovaZujú okolnosti, ktoré vypl,ivajú z osobn'ich a hosPodárskYch

pomerovpovinnejstrany,akoajprekáZkyplnenia,ktorébolatátostranapovinnáodstránitaleboprekona{
podía tejto zmluvy, obchodn,ich zvyklostí alebo v§eobecne závázn,ich právnych predpisov

x) zariadenia - znamenajú spoloöné oznaöenie pre zariadenia v správe objednávateía/verejného

obstarávateía, ktoré sa nachádzajú v priestoroch vitalita, n. o., ku Dfiu prevzatia uvedené v prílohách k tejto

Zmluve

1. 3. pokiaí z kontextu nevypl,iva nieöo iné, v,iklad tejto zmluvy sa riadi nasledujúcimi pravidlami:

1.3.1 v,irazy v jednotnom öísle oznaöujú aj vri razy v mnoZnom öísle a naopak

7.3.2,kaidyz gramatick,ich rodov oznaöuje aj ostatné gramatické rody

1_.3.3. odkaz na túto Zmluvu je odkazom aj na jej prípadné zmeny, ak boli vykonané v súlade s touto

Zmluvou

1'3.4.odkazynaPrávnypredpissúodkazminapríslu§núprávnuúpravuvplatnomznení

1.3.5. odkaz na aklkoívek dokument je odkazom na dokument v jeho aktuálnom znenÍ' vrátane jeho zmien'

s v,inimkou prípadov ked sa podía tejto zmluvy na zmenu dokumentu vyzaduje súhlas niektorej zo

Zmluvn,ich strán a tento súhlas nebol poskytnut,i

1.3.6. Nadpisy v tejto zmluve majú iba informatívny charakter a nemajú vplyv na v,iklad jej ustanovení

1.3.7. prílohy k tejto Zmluve sú jej nedeliteínou súöastou

1.4. v prípade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmluvy a jej prílohami alebo in,imi dokumentmi

vztahujúcimi sa k Projektu, sú rozhodujúce ustanovenia tejto Zmluvy

ölánok tt

Predmet Zmluvy

2.,)'.Zapodmienokuveden'ichvtejtoZmluvesaKoncesionárzavázujeposkytnú{objednávateíovi
komplexné sluZby spojené s prevádzkovaním spoloöenskej miestnosti a bufetu s obsluhou a bez obsluhY'

Koncesionársazároveözavázuje,Zesúöastouposkytovan'ichsluZiebbude:

a) vypracovanie projektovej dokumentácie na vlastné náklady

b) realizovanie nevyhnutn,ich stavebn,ich prác v súlade s opisom predmetu zákazky (§túdiou)

c) realizovanie dodávky, in§talácie a sprevádzkovania Nov,ich zariadenív súlade s opisom predmetu zákazky

(§túdiou)

d) poskytovanie bufetov,ich sluzieb pre pacientov, klientov, náv§tevníkov a iné osoby v súlade

_ s Vyhlá§kou MZ SR é. 533lzoo7 Z. z, opodrobnostiach a Po'iadavkách na zariadenie sPoloÖenského

stravovania s potravinovrim kódexom sR pri zavedení systému HAccp

e)preprípadyVy§§ejmocida{dotrvalejdispozícieDfiomodovzdaniasaduklúöovodv§etk'ichvchodov
a dat k dispozícii vstupn,i kód (ak bude EZS)



f) Koncesionár sa zavázuje prevádzkovat priestory za úóelom PrevádzkY sPoloÖenskej miestnosti a bufetu'

a to v súlade s touto zmluvou a od jej úöinnosti, v rozsahu stanovenom touto zmluvou g) podstatnou

zlozkou spojenou s koncesiou je tiez závázokkoncesionára uzívat po dohodnutú dobu (zhodnú s koncesnou

lehotou) priestory a uskutoönit v/na nich rekon§trukciu v dohodnutom rozsahu a dodávku a in§taláciu

Nov,ich zariadenÍ, a to v súlade s touto Zmluvou

2.2.7apodmienok ustanoven,ich v tejto Zmluve sa ObjednávateI zavázuje

a) odovzda{ koncesionárovi priestory na úöely ich rekon§trukcie a in§talácie Nov,ich zariadení

b) umoZnit Koncesionárovi uZívanie priestorov, Zariadení a Nov'ich zariadení PoÖas DobY trvania tejto

Zmluvy

c) poskytnút Koncesionárovi súöinnost pri plnení povinností podía tejto Zmluvy

ölánok lll

Vyhlásenia Zmluvn,ich strán

3.1. koncesionár je riadne zalozenou obchodnou spoloönostou v súlade so v§eobecne závázn'imi právnymi

predpismi a je drziteíom v§etklch povolení, oprávnení a súhlasov potrebn'ich k v'i konu koncesie podra tejto

Zmluvy

3.2. koncesionár nemá voöi tretím osobám závázky,ktonich splnenie by malo negatívny vplyv na jeho

schopnost plnit povinnosti podía tejto zmluvy

ölánok lV

Doba trvania Zmluvy

4.2. Dobe

priestory

uröitej

Nov,i m

predchádza

zariadením.

4.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu uröitú a to na obdobie 8 (slovom: osem) rokov odo Döa zahájenia

prevádzky spoloóenskej miestnosti a bufetu,

doba, poöas ktorej bude

Táto doba sa stanovuje

3

élánok v
Práva a povinnosti Objednávatel'a

5.1. objednávatef sa zavázuje, Ze po dobu trvania tejto Zmluvy vyvinie primerané Úsilie na to, abY PoskYtol

Koncesionárovi súöinnos{ pri plneníjeho závázkov Podta tejto ZmluvY

5.2, Zaúöelom odstránenia ak,ichkoívek pochybností sa za poskytnutie potrebnej súÖinnosti zo stranY

Objednávateía podía tejto Zmluvy povaZuje najmá:

5,z1. odstránenie a likvidácia v§etktch zariadení vo vlastníctve objednávateía nachádzajúce sa

v priestoroch, ktoré by predstavovali prekázku pri poskytovaní sluzieb, pri uskutoöüovaní rekon§trukcie

priestorov alebo/a in§talácii Nov,ich zariadení koncesionárom na základe udelenej koncesie a v súlade

s touto Zmluvou; po dohode s Koncesionárom objednávateí zabezPeÖÍ odstránenie a likvidáciou v§etk'ich

Zariadení vo svojom vlastníctve, ktoré Koncesionár za prekáíku písomne oznaÖÍ na základe Predchádzajúcej

obhliadky Priestorov ,

Koncesionár realizovat Rekon§trukciu a vybavovat

pre Koncesionára na obdobie maximálne 1 mesiac,



5,2.2. Bezodkladné poskytnutie potrebnej súöinnosti pri predkladaní v§etk'ich podkladov' informácií alebo

dokumentácie, ktoré sú nevyhnutne potrebné pre riadne plnenie tejto zmluvy zo strany koncesionára

5.2.3. Bezodkladné poskytnutie súöinnosti pri získavaní ak,ichkoívek Povolení potrebn,ich na plnenie

závázkov Koncesionára podla tejto Zmluvy

5.2.4. uröenie poverenej osoby, ktorá bude v priestoroch k dispozícii Koncesionárovi PoÖas celého obdobia

uskutoöf,ovania rekon§trukcie priestorov a in§talácie Nov,ich zariadenÍ, a ktorá bude objednávateÍom

poverená na komunikáciu medzi objednávateíom a koncesionárom a zodpovedá za rie§enie poziadaviek

Koncesionára vo veci práv a povinností na základe udelenej Koncesie a v súlade s touto Zmluvou osobne

v pracovnej dobe a telefonicky po pracovnej dobe. objednávatel'uröil za poverenú osobu za Öast tvkajúcu

sa rekon§trukcie priestorov: lng. Gabriela vanyu a za öast poskytovania sluzby: lng, Gabriela vanyu

5.2.5. ak má Koncesionár vykonat v zmysle tejto Zmluvy nejak,i úkon, ktoni möZe vykonat iba objednávatel"

potom objednávateí súhlasí s tfm, ze vykoná takéto kroky v rámci svojich kompetencií a to tak, 2e tieto

úkony vykoná sám namiesto Koncesionára alebo udelí Koncesionárovi sPlnomocnenie alebo iné

oprávnenie, ktoré umozní Koncesionárovi tento úkon vykonat za predpokladu, Ze objednávateí má

právomoc tento úkon vykona{ alebo takéto splnomocnenie öi iné oprávnenie udelit,

5.3. objednávateli je povinn,i zdríaí sa akéhokoívek konania, ktoré by öo i len potencionálne mohlo

znamenat prekázku v plnení práv a povinností koncesionára podIa tejto zmluvy,

5.4, objednávatet je ku Dóu odovzdania priestorov povinn,i odovzda{ koncesionárovido uzívania priestory

5,5. o odovzdaní Priestorov Koncesionárovi podía bodu 5,4, tejto Zmluvy bude vypracovan,i preberací

protokol podpísan,i oboma zmluvn,imi stranami, priöom súöastou preberacieho protokolu bude aj zoznam

Zariadení preberanrich Koncesionárom do uzívania ako aj Zariadení, ktoré majú byt PodÍa tejto ZmluvY

odstránené a zlikvidované objednávateíom podía bodu 5.2.1 tejto Zmluvy. SÚÖastou preberacieho

protokolu podía predchádzajúcej vety budú okrem iného aj údaje o stavoch na meraÖoch energiÍ(elektrická

energia, teplá úzitková voda - Túv, studená voda - sv) viaíúce sa k priestorom a prípadne d'al§ie

dokumentácie potrebné k uZívaniu t,ichto priestorov v rozsahu tejto Zmluvy a/alebo dokladujúce stav

priestorov ku Döu odovzdania priestorov

5.6. poöas Doby trvania zmluvy má koncesionár k t,i mto priestorom uzívacie právo. obsahom uiívania

priestorov je najmá rekon§trukcia priestorov, in§talácia Nov,ich zariadenÍ, Prevádzka a Údriba Priestorov

a Nov,ich zariadení ako ja poskytovanie sluZieb spojenrich s Prevádzkou sPoloÖenskej miestnosti a bufetu

s obsluhou a bez obsluhy v rozsahu tejto zmluvy. koncesionár je povinn'i koncesnri majetok udrziavat'

v riadnom stave, dodrZiavat úöel, na ktoni je uröeny, zabezpeöovat jeho ÚdrZbu a prevádzku a uhrádza{

náklady s t,im spojené, zabezpeöovat jeho ochranu, informova{ objednávatela o koncesnom majetku

v rozsahu povinnostídohodnut,ich v Koncesnej zmluve. objednávatet je zodPovedn'i za Údrzbu' Prevádzku

a opravy trich súöastíbudovy, ktoré nie sú priestormi, resp. za údríbu, prevádzku a opravy rozvodov, ktoré

sa nachádzajú mimo priestorov, ale majú priamy vplyv na ich uZívanie,

5.7. objednávater je povinn,i umoznit koncesionárovi neru§ené uzívanie priestorov po celú Dobu trvania

tejto Zmluvy.

5.8. objednávatel sa zavázuje, ze poöas Doby trvania tejto zmluvy neprevedie, nezatazí alebo inak nescudzí

Priestorya/aleboakúkolVeköastvprospechakejkolVektretejosoby'



5.9, koncesionár nesmie koncesnli majetok pou,ir na zabezpeöenie svojich závázkov alebo závázkov tretej

osoby, ani previest do vlastníctva in,ich osöb. TaktieZ nesmie Prenechat tento majetok do nájmu' v'iPoÍiÖkY

alebo zriadit zmluvné vecné bremeno v prospech tretej osoby

5.10. koncesionár vo vlastnej réiii a na vlastné náklady zabezpeöí napojenie na telekomunikaöné siete

ölánok Vl

Práva a povinnosti Koncesionára

6.1.KoncesionársazavázujevypracovatprojektovúdokumentáciuvsúladesölánkomVlltejtoZmluvy

6.2, koncesionár sa zavázuje uskutoönit na vlastné náklady rekon§trukciu priestorov a in§taláciu Nov'ich

zariadení v priestoroch v zmysle opisu predmetu zákazky (§túdie), v súlade s PrávnYmi PredPismi

a s Ölánkom Vllltejto Zmluvy

6,3. koncesionár sa zavázuje poskytovat sluzby prevádzkovania spoloöenskej miestnosti a bufetu s obsluhou

a bez obsluhy v rozsahu öIánkov Xll,, Xlll,, XlV, a XV, tejto Zmluvy

6.4.Koncesionár sa zavázuje hradit náklady na elektrickú energiu, teplo, vodu (SV, rÚv) a odvoz a likvidáciu

komunálneho odpadu:

6.4.1. pred zahájením rekon§trukcie Koncesionár na vlastné nákladY nain§taluje doÖasné meradlá na

jednotlivé druhy médií na základe ktoních bude objednávatel'koncesionárovi fakturova{ energie' resp' ak je

to moZné, budú vyuZité pövodné podruZné meradlá Objednávate[a

6.4.2. Najneskör ku Döu skonöenia prechodného obdobia Koncesionár nain§taluje na vlastné nákladY

fakturaöné meradlá (s platn,im certifikátom), na základe kto.ich bude objednávateí fakturovat

Koncesionárovi energie,

6.4'3.1n§taláciumeradielpodíabodu6.4.1.a6'4,2.zrealizujeosobasoprávnenímnatentoúöel.Za
správnost merania a udr,iavanie meradiel v dobrom technickom stave je v Plnej miere zodPovednú

koncesionár. Meradlá budú nain§talované na mieste, ktoré v súöinnosti s koncesionárom uröí objednávateí

ako bod napojenia, ktoni je technicky a prístupom najvhodnej§í

6.4.4, Zmluvné strany sa zavázujú najneskör do 3 dní od in§talácie meradiel PodÍa bodu 6'4'L a 6'4'2 sPÍsat

asvojimipodpismispoloönepotvrditv,irobnéöíslameradielaichpoöiatoön'istav,odktoréhosabude
odpoöítavathodnotaspotrebovan,ichenergiípreúöelytejtoZmluvy;následnebudúmeradlázostrany
Objednávatel'a zaplombované,

6.4,5. Spotreba jednotliv,ich druhov energií bude Koncesionárovi fakturovaná v závislosti do odobratého

mnozstva jednotliv,ich energií na základe ooportu z meradiel, kto.i objednávate[ uskutoönívzdy posledn'i

deö kalendárneho mesiaca. Za úöelom uskutoönenia odpoötu sa Koncesionár zavázuje sPrístuPnit meradlá

Poverenému pracovníkovi Objednávateía,

6,4.6. objednávateí sa zavázuje poskytovat a fakturovat Koncesionárovi dodávkY energií a PoskYtovanie

sluiiebzarovnakrichpodmienok,akémádohodnutévsamostatnrichzmluváchuzatvoren'ichsosvojimi
aktuálnymi dodávatel,mi energií a poskytovateími sluzieb (d'alje len vy§§í dodávateí)' koncesionár sa

zavázuje objednávateíovi uhrádzat cenu za dodávané energie a sluZbY v súlade s Ölánkom 6'4' a Prílohou Ö'

16 k tejto Zmluve



6.4.7. ceny za dodané energie a poskytnuté sluzby sa zavázuje koncesionár platit objednávateíovi na

základe vystavenej faktúry. zmluvné strany súhlasia so skutoönostou, ze ceny' spösob v'ipoétu ako aj

dodávatelia energií a poskytovatelia sluzieb objednávate[a v Öase uzatvorenia tejto zmluvy sú uvedené

v prílohe ö. 16 nebudú predmetom dodatku k zmluve, ale len predmetom písomného oznámenia

Objed návateía Koncesioná rovi

6.4'8.Koncesionárberienavedomieasúhlasísoskutoönostou,ieobjednávateÍmöZezmenitcenyza
dodávku energií a poskytnutie sluzieb, podía aktuálnych cenov,ich predpisov a aktuálnych cien vy§§ích

dodávateíov

6.4.9'VprípadezmenycienzadodávkyenergiíaposkytovaniesluÍiebpodlaPrílohyö.16ktejtoZmluvesa
takáto skutoönost premietne do faktúry bez uzatvorenia dodatku k tejto zmluve; o zmene ceny za dodávky

energiíaposkytovaniesluZiebobjednávateIinformujeKoncesionárapísomne,najneskörsúöasne
s doruöenou faktúrou

6.4.10. objednávateí doruöí faktúry za dodávky energií a poskytovanie sluzieb najneskör do

l'.kalendárneho dóa nasledujúceho mesiaca, za ktoni sa fakturujú dodávky energií a poskytovanie sluzieb'

priöom splatnost faktúr je 14 dní odo dfia jej doruöenia Koncesionárovi

6.4.LL.Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednávater bude Koncesionárovi poskytova{ dodávky energií

a sluzieb za nasledovnrich podmienok:

6.4't2.1.Zmluvnéstranyberúnavedomieasúhlasiasoskutoönostou,Zedodávkapitnejvodyaodvod
odpadovrich vöd verejnou kanalizáciou bude zo strany objednávateía realizov aná za rovnak'ich podmienok'

za ak,ich sú tieto realizované na základe uzatvorenej zmluvy medziobjednávateIom a vy§§ím dodávateíom

6.4.L2.2.objednávateí bude fakturovat Koncesionárovi dodávku pitnej vody a odvádzanie odPadov'ich vÖd

za cenu, ktorú objednávateí platívy§§iemu dodávatelovi, a ktorá je bliZ§ie §Pecifikovaná v Prílohe Ö' 1-6 tejto

Zmluvy.Podkladomprefakturáciubudevyh1.209/2013mtab.ö.vt-45m3

6.4.12.3.Koncesionár sa zavázuje uhrádzat objednávateíovi cenu za dodanie pitnej vody, odvod odpadovej

vodyverejnoukanalizáciouvovri§kerovnajúcejsav,i§keskutoönevynaloZen'ichnákladovobjednávateÍom,
na základe platnej zmluvy s vy§§ím dodávateíom

6,4.72.4.KoncesionársazavázujeuhrádzatobjednávatelbvicenuzaodvoddaZdbvejvodyverejnou
kanalizáciou vo v,i§ke skutoöne vynalozenych nákladov za odvod a öistenie dazdbvej kanalizácie na základe

zmluvy s vy§§ím dodávateIom

6.4.L2,5'Koncesionárjeobjednávatelovipovinn'ipreukázat,ienímnamontovanéfakturaönémeradlo-
vodomer - je certifikovanri, tzn. spösobily na meranie prívodu vody podla platn,ich predpisov - predlozí

certifikát poverenej osobe objednávatera do 1é dníod in§talácie vodomeru 6.4.Iz'6' Koncesionár berie na

vedomie, ie podía zákona 5o5/199O Zb., pouZívané vodomery podliehajú ciachovaniu (porovnávaniu

údajov prevádzkového meradla s údajmi kontrolnrich prístrojov), ktoré möze vykonat len §tátom

autorizované pracovisko, ktoré zriadili v,irobcovia meradiel, resp. autorizovaná firma zaoberajúca sa

servisom. koncesionár berie na vedomie, ze je v plnej miere zodpovednri za správnost merania



a udrZiavania vodomeru v dobrom technickom stave 6,4,t2,7, Koncesionár sa zavázuje uhrádzaf

objednávatel,ovi náklady na údrzbu zariadení pri dodávke vody, ktoré sú v priestoroch

6.4,12.8.súöastou zmluvy s vy§§ím dodávateíom je odber vöd z povrchového odtoku z nehnuteínosti

odvádzan,ich do verejnej kanalizácie. Tieto vody budú vypoöítané na základe Vyhlá§ky é, 397l2oo3 Z, z,

podía jednotliv,ich kategórií a celkovej plochy v m2

6.4.13.1. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tou skutoÖnostou, Ze tak dodávka elektrickej energie

ako ajdistribúcia elektrickejenergie bude zo strany objednávatel'a realizovanáza rovnakúch podmienok' za

ak,ich je táto dodávka realizovaná na základe zmluvy medzi objednávateíom a vy§§ím dodávatelom

6.4.L3.2.objednávateí bude fakturova{ Koncesionárovi dodanie a distribúciu elektrickej energie za cenu'

ktorú objednávater platívy§§iemu dodávate|,ovi, a ktorá je bliZ§ie §Pecifikovaná v Príloh Ö' 16 tejto ZmluvY'

podkladom pre fakturáciu bude skutoönri odber po odöítanítakejto hodnoty z podruzného meraöa

6.4.13.3.Koncesionár sa zavázuje uhrádzat objednávatelovi cenu za dodanie a distribúciu elektrickej

energie vo v,i§ke rovnajúcej sa v,i§ke skutoöne vynaloZen,ich nákladov na dodanie a distribúciu elektrickej

energie objednávateíom dodávateíovi (skutoöne spotrebované mnozstvo elektrickej energie) na základe

zmluvy s vy§§ím dodávateIom

6.4.13.4.objednávateÍjeoprávnen,imesaöneaktualizova{Koncesionárovipriemernúcenuzadodávku
a distribúciu elektrickej energie a to na základe fakturácie vy§§ieho dodávateIa

6.4.13'5.KoncesionárjeobjednávateÍovipovinn,ipreukázat,Zenímnamontovanéfakturaönémeradlo-
podruin,i elektromer s meraním kW maxima na meranie mnoZstva skutoÖne odobratej elektrickej energie

podía platn,ich predpisov. Ty elektromera vopred odsúhlasí objednávateI. koncesionár je povinn'i predloíit

objednávatelovi lcertifikát o overení meradla,, autorizovan,im metrologick'im pracoviskom' za správnost

merania a udrziavania meradla v dobrom technickom stave je v plnej miere zodpovedn,i koncesionár,

6.4.13'6.Dodobyin§taláciemeradlaKoncesionáromsaspotrebaelektrickejenergiebudefakturovatna
základe skutoöného odpoötu z pövodného podruzného meradla, ktoni bol nain§talovanv pred zahájením

rekon§trukön,ich prác

6.4,L3.7.Akdöjdevpriebehuaktuálnehorokakzmene_odchtlke(kprekroöeniualebonedoöerpaniu)od
Koncesionárom objednaného mnoistva odberu elektrickej energie alebo % hodinového kW maxima' je

Koncesionár povinn,i túto skutoönost bezodkladne písomne oznámi{ Poverenej osobe objednávatela'

zmluvné strany sa následne dohodnú, öi bude a za akych podmienok zmena pövodne koncesionárom

objednaného limitu odberu elektrickej energie a % hodinového kw maxima umoznená,

6.4.13.8.Vprípade,Zezostranydodávateíelektrickejenergiepreobjednávatel,adöjdekuplatneniu
zmluvn,ich sankcií alebo §kody voöi objednávateíovi z dövodu nedoöerpania alebo prekroöenia

koncesionárom dohodnutého kw maxima, koncesion ár sa zavázuje podieía{ sa na úhrade uplatnenrich

sankcií alebo §kodách, v miere akú sám zapríöinil vznik nároku dodávateía elektrickej energie pre

Objednávate[a na ich uplatnenie

6.4.].3.9. pri §kode spösobenej neoprávnenym odberom elektrickej energie sa spÖsob v'iPoÖtu ustanovuje

na základe Vyhlá§ky é, 292l2OL2 7, z,



6.4.t4.t.Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tou skutoönostou,

centrálnyzdrojteplaareáluVitalita,n.o.Lehniceprevlastnúpotrebuareálu.

6.4,L4.z.Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tou skutoÖnostou, Ze fakturácia za dodávku tePelnej

energie uröenej na vykurovanie, prípravu Túv bude uskutoöfiovaná na základe skutoÖnVch nákladov za

predchádzajúci rok v prepoöte na m2

6,4.t4.4. Koncesionár odberatel s nemeranym mnoZstvom odberu tepelnej energle:

a) zmluvné strany sa dohodli, ie dodávka tepelnej energie sa vypoöíta na základe technického prepoötu

b) pri technickom prepoöte sa vychádza z vykurovanej podlahovej plochy (m2) a regulaÖného Príkonu (kW)'

podlahová plocha sa prepoöíta koeficientom na GJ a následne na kwh. u regulaöného príkonu sa príkon

(kw) vypoöíta na základe súöinu vykurovanej podlahovej plochy a aktuálneho koeficientu v danom

zúötovacom období. Príklad v,i poötu je uveden,i v Prílohe ö, 16 k tejto Zmluve

6.4.15.,. Zmluvné strany rovnako berú na vedomie a súhlasia s tou skutoÖnostou' Ze odvoz a likvidáciu

odpadovbudezostranyobjednávatefarealizovanázarovnak,ich.po*.]]}.ilil;Hl"tűvkat.ichto
:i?tf L illl:HT,; ;# ffi;;;; ; j- 

"n 
t uuy m ed z i o bj e d n ávate ío m a vy §§ ím d o d ávate ío m

6,4,I5.z,objednávateÍbuderefakturovatKoncesionároviodvozalikvidáciukomunálnehoodpaduzacenu,
ktorú objednávateí platí svojmu vy§§iemu dodávatelovi, a ktorá je bliZ§ie §Pecifikovaná v Prílohe Ö' 16 tejto

Zmluvy

6.4.15.3. Koncesionár je povinny do 10 dní od uzavretia tejto Zmluvy písomne oznámit Poverenej osobe

objednávateía, poöet zamestnancov. v prípade, ze poöas platnosti tejto zmluvy döjde v ktoromkoívek

mesiaci (öasti mesiaca) k zmene poötu zamestnancov Koncesionára, je tento Povinnt oznámit Poverenej

osobe túto zmenu najneskör do 3 dní odo dfia, kedy k zmene poötu zamestnancov do§lo - v oznámení

uvedie deö, mesiac, rok, kedy k zmene poötu zamestnancov do§lo

6.4.L5.4.Koncesionár je povinn,i komunálny odpad bali{ do vriec modrej farbY (v PríPade núdze do Zltej

a zelenej farby).

Triedenú odpad: biele sklo sa bude sypat do kontajtera s oznaÖením "sKLo", 
kartónY sa

uröené uhradené miesto,

ie v,irobu tepla zabezpeÖuje

budú ukladat na

6.5. Koncesionár vo vlastnej réZii a na vlastné náklady zabezpeöí odvoz a likvidáciu biologického odPadu'

ktoni vznikne pri jeho prevádzkovej öinnosti. Koncesionár je Povinn'i Predloiit objednávateÍovi kóPiu

uzatvorenej zmluvy s firmou oprávnenou zabezpeöovar zber a likvidáciu biologického odpadu

6.6. koncesionár vo vlastnej rélii zabezpeöí zber a odvoz stavebného odpadu, ktoni vznikne pri

rekon§trukcii priestorov. koncesionár je povinny predlozit objednávatetovi kópiu uzatvorenej zmluvy

sfirmouoprávnenouzabezpeöovatzberalikvidáciustavebnéhoodpadu

ölánok vll
Projektová dokumentácia
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7.]_. Koncesionár zabezpeöí a na vlastné náklady vypracuje Projektovú dokumentáciu k rekon§trukcii

priestorov ako aj k umiestneniu Nov,ich zariadení. projektová dokumentácia bude vypracovaná v súlade s

opisom predmetu zákazky(§túdiou), sútazn,imi podkladmia právnymi predpismi

7.2. Akákoívek dokumentácia pre realizáciu rekon§trukcie Priestorov a in§taláciu Nov'ich zariadení

v priestorov v zmysle opisu, ktorú vytvoril Koncesionár, musí byt predloZená objednávateÍovi na

schválenie. súöastou dokumentácie pre realizáciu stavebn'ich prác a in§taláciu Nov'ich zariadení bude

stanovisko podpísaná stavebn,i m dozorom Koncesionára vrátane stanoviska stavebného dozoru

Koncesionára kvhodnosti projektovej dokumentácie pre pouiitie v Projekte, objednávateÍ je Povinn'i

pripomienkovat projektovú dokumentáciu pre realizáciu rekon§trukcie priestorov a in§taláciu Nov'ich

zariadení v zmysle opisu, do pát (5) pracovnrich dní od jej obdriania a oznaöit kazdú dokument ako

,,Schváleny,,,,,Schválenyspripomienkami,,alebo,,PredloZitopátovne,,.Pripomienkymö2uspoöívatv'iluöne
v nedodrianí zásad a podmienok rekon§trukcie priestorov a in§talácie Nov'ich zariadení zadan'ich

v sútazn,ich podkladoch, v opise...alebo v poru§ení právnych predpisov, v prípade, ak objednávateí

nepredlozí pripomienky k predlozenej projektovej dokumentácii v rámci vy§§ie uvedenej lehoty' má sa za

to, íe ju oznaöil za ,,Schválenú"

7.3. V prípade, Ze bude dokumentácia pre realizáciu rekon§trukcie Priestorov a in§talácie Novtch zariadení

oznaöenáako,,Schválená,,alebo,,Schválenáspripomienkami,,,möieKoncesionárpostupovatd,alej
s príslu§n,imi prácami, av§ak iba za predpokladu, Ze v prípade ProjektovYch dokumentácií oznaÖen'ich ako

,,schválené s pripomienkami" bude koncesionár postupovat v súlade s t,i mito pripomienkami

7.4,vprípade,akbudedokumentáciaprerealizáciurekon§trukcieoznaöenáobjednávateíomako
,,predloZitopátovne,.,koncesionárjepovinn,izohÍadnitpripomienkyobjednávatelaapodÍanichprojektovú
dokumentáciu pre rekon§trukciu a in§taláciu Nov,ich zariadení v Priestoroch' v zmYsle oPisu"''

objednávateíovi opátovne na schválenie a v súlade s bodom 7.2, tejto ZmluvY' PriÖom lehota uvedená

v bode 7.2. saskracuje na tri (3) pracovné dni,

7.5. Vprípade, ak pripomienky objednávateía podía bodov 7,2, _ 7,4, budú neodövodnené, Vrozpore

sPrávnymipredpismi,opisom...,aleboustanoveniamitejtoZmluvyajejPríloh,Koncesionárniejepovinn'i
takétopripomienkyobjednávateÍavöbeczohÍadnirajeoprávnentpostupovattak,akokebybola
dokumentácia per rekon§trukciu priestorov a in§taláciu Nov'ich zariadení oznaÖená ako ''Schválená"

ölánok vlll

Rekon§trukcia Priestorov a in§tatácia Nornich zariadení

8.1. Koncesionár sa zavázuje na vlastné náklady zrealizova{ rekon§trukciu Priestorov a in§taláciu Nov'ich

zariadení v priestorov v zmysle opisu..., v súlade s právnymi predpismi, v súlade so schválenou projektovou

dokumentáciou a za tymto úöelom sa zavázuje zabezpeöit akékolvek potrebné Povolenia vYZadované

právnymi predpismi, k öomu sa objednávatel, zavázuje poskytnút mu v§etku potrebnú súöinnos{' vrátane

udelenia plnej moci na konanie za objednávateía pred príslu§n'imi in§titúciami (najmá pred orgánom

územnejsamosprávy,§tátnejsprávyalebopredakoukoÍvektretouosobou,ktorejzákonzveril
rozhodovanie v oblasti verejnej správy vo veciach súvisiacich s rekon§trukciou Priestorov a in§taláciou

Nov,ich zariadení, projektom, SluZba mi)

8.2. koncesionár sa zavázuje uskutoönit na vlastné náklady rekon§trukciu priestorov objektu spoloöenskej

miestnosti a jej príslu§enstva, dodávku Nov,ich zariadení sPoloÖenskej miestnosti a zariadení na
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poskytovanie bufetov,ich sluzieb. uvedené öinnosti sa koncesionár zavázuje vykonat v súlade

s Harmonogramom rekon§trukcie priestorov a in§taláciu nov,ich zariadení v priestoroch v zmysle opisu"''

ktoni tvorí Prílohu ö.4 tejto Zmluvy

8.3. koncesionár je povinn,i priebezne kontrolovat dodrziavanie Harmonogramu prác na realizácii

rekon§trukcie priestorov a in§taláciu Nov,ich zariadení v Priestoroch, v zmysle OPisu"" vrátane v§etk'ich

prevádzkov,ich skú§ok a v prípade zistenia ak,ichkoívek nedostatkov bezodkladne o nich informovat

objednávateía a prijat opatrenia k náprave. Ak je k náprave zisten'ich nedostatkov Potrebná súÖinnos{

objednávateía, objednávatel, je povinn,i poskytnút Potrebnú súÖinnost na odstránenie zisten'ich

nedostatkov

8.4. koncesionár je povinn,i zabezpeöit, dodat a nain§talovat Nové zariadenia v súlade s oPisom"'' touto

Zmluvou, právnymi predpismi a pokynmi Objednávateía

8.5, Koncesionár je povinny zabezpeöit, aby Subjekty na strane Koncesionára PodieÍajúce 5a na realizácii

rekon§trukcie priestorov poöas rekon§trukcie priestorov a in§talácie Novych zariadení boli kvalifikovaní

a skúsení v danej profesii, disponovali primeran,imi znalostami zaruöujúcimi uspokojivé a bezpeöné

vykonanie prác a Sluiieb podía tejto Zmluvy

8.6.Koncesionárjepovinn,iumoZni{vstupSubjektunastraneobjednávateÍazaúöelomv'ikonukontroly
priestorov poöas rekon§trukcie priestorov a in§talácie Nov,ich zariadení. objednávateí je oprávnen'i v'ikon

tohto práva realizovat v,iluöne vsprievode Subjektu na strane Koncesionára aza dodrZanie v§etk'ich

bezpeönostn,ich predpisov pohybu v Priestoroch

8.7, Koncesionár je povinn,i zabezpeöit, aby v priestoroch bol Poöas celej dobY rekon§trukcie Priestorov

ain§talácieNov,ichzariadeníobjednávateÍakdispozíciiSubjektnastraneKoncesionárazodpovedn'iza
prejednanie a rie§enie prípadn,ich zisten,ich nedostatkov

8.8. Koncesionár je povinnri zabezpeöit rekon§trukciu Priestorov ako aj in§taláciu Nov'ich zariadení na svoje

náklady a na vlastnú zodpovednos{, priöom je povinn,i postuPova{ s náleiitou odbornou starostlivos{ou

a v zmysle platnej legislatívy

8.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Koncesionár je oprávnen'i zabezPeÖit rekon§trukciu Priestorov

ain§taláciuNov,ichzariadeníprostredníctvomtretíchosöb,subdodávatelov,strim,Zevtakomtoprípade
zodpovedá za v,isledok, ako keby tieto öinnosti vykonával sám

ölánok lx

Vlastníctvo a uíívacie práva

9.1.pokiaí nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, zostávajú Nové zariadenia nain§talované koncesionárom

vPriestorochvovIastníctveKoncesionárapoöascelejdobytrvaniatejtoZmluvy

9.2,kzariadeniam a k priestorom, ktoré zostávajú poöas trvania tejto zmluvy vo vlastníctve objednávate'a

vzniká koncesionárovi Döom odovzdania u'ívacie právo. v rozsahu potrebnom na rekon§trukciu priestorov

ain§talácieNov,ichzariadenívPriestorochobjednávateÍa,jeKoncesionároprávnenyuZívatPriestoryipred
Dfiomodovzdaniat,ichtoPriestorov,atonazákladepredchádzajúcehopísomnéhosúhlasuobjednávateIa

9.3. udelenie súhlasu podía bodu 9.2. tejto zmluvy sa povazuje za povinnost obiednávateía poskytnút

potrebnú súöinnost podía tejto Zmluvy
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9.4. zmluvné strany sa dohodli, ie o vykonanych investíciách je oprávnenri úötovat koncesionár, vrátane

investícií do rekon§trukcie priestorov a ich odpisovania, objednávatel' nebude vykonávat Úötovanie

investíciído priestorov a Zariadení a zavázuje sa k udeleniu súhlasu s odpisovaním rekon§trukcie Priestorov,

ölánok x

Prevod vlastníckeho práva k Nov,im zariadeniam

].0.1. Zmluvné strany sa dohodli, áe ku Dfiu uplynutia Koncesnej lehoty podla tejto Zmluvy bude prevedené

vlastnícke právo k Nov,i m zariadeniam v priestoroch z koncesionára na objednávateía za zostatkovú cenu 1

€, v§etky Nové zariadenia musia byt v öase prevodu vlastníckeho práva funköné a nesmú byt v hor§om

stave ako je ich bezné opotrebovanie. prevodu vlastníckeho práva bude predchádzat' obhliadka Nov,ich

zariadení za úöasti zodpovedn,ich pracovníkov objednávateía aj koncesionára a v'isledkom bude spísanie

preberacieho protokolu

ölánok xl
Uiívanie priestorov

1]..].Koncesionárjeoprávnen,ipoöasDobytrvaniatejtoZmluvyu2ívatPriestory

1]..2. Koncesionár je oprávnen,i poöas Doby trvania tejto Zmluvy uZíva{ Priestory, okrem rekon§trukcie

priestorov a in§talácie Nov,ich zariadení, aj za úöelom prevádzky spoloöenskej miestnosti a poskytovania

bufetov,ich sluZieb s obsluhou aj bez obsluhy pre tretie osoby,

11.3, objednávateI sa zavázuje poöas celej Doby trvania tejto Zmluvy vyuZÍvat Pri PoskYtovaní SluZieb

v,iluöne sluzby koncesionára. objednávatel,nie je poöas celej Doby trvania tejto zmluvy oprávneny vyuzívat

pre poskytovanie sluzby osoby odli§né od osoby koncesionára. poru§enie tejto povinnosti objednávatera sa

povaiuje za podstatné poru§enie tejto Zmluvy

11.4. objednávateí zabezpeöuje neru§enri v,ikon práv Koncesionára v Priestoroch. objednávateÍ je Povinn'i

zabezpeöit plnú funkönost budovy, v ktorej sa priestory nachádzajú, vrátane jej kon§trukcie' plnú funkönos{

prívodov médií do priestorov a ich neru§enú moznost odoberania koncesionárom

11.5. Zmluvné strany sa dohod|i, v prípade nedodrZania povinnosti objednávateÍa PodÍa tohto Ölánku' ak

tieto priamo ovplyvnia plnenie povinností koncesionára podía tejto zmluvy, nezodpovedá koncesionár za

ome§kaniesplnenímsvojichpovinností.Zmluvnéstranysadohodli,akobjednávateÍnevykoná
bezodkladne odstránenie vád, za ktoré zodpovedá, möze tieto odstránit koncesionár na náklady

objednávateía, ak na toto písomne objednávateía vopred upozorní a poskytne mu primeranú lehotu na

samostatné odstránenie vád. Nárok na náhradu §kody koncesionára, t'im nie je dotknutú. zmluvné strany

sa dohodli, íe nedodrzanie povinností objednávateía podfa tohto Ölánku bude ma{ za následok udelenie

finanönej sankcie voöi koncesionárovi, zo strany príslu§n,ich §tátnych alebo samosprávnych orgánov'

objednávateí koncesionárovi uhradíjej v,i§ku. T,i m nie je dotknut,i nárok na náhradu §kody

príloha ö, !zoznamexistujúcich zariadení,ktoré koncesionár preberá od verejného obstarávateía

Príloha ö. 2 Priestory - projekt

príloha ö. 3 Harmonogram rekon§trukcie priestorov a in§talácie Nov,ich zariadení

ocenenierekon§trukciePriestorovain§talácieNov'ichzariadení
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príloha ö. 4 opis predmetu zákazky (§tiraia)

Príloha ö. 5 Otváracie/Prevádzkové hodiny

Príloha ö. 6 Rámcov,i sortiment tovaru - pultov'i predaj

príloha ö. 7 Rámcov,i sortiment tovaru - automat

príloha ö. 8 uröenie v,í§ky kompenzácie v prípade predöasného ukonöenia koncesnej zmluvy

príloha ö. 9 ceny dodávan,ich energií a poskytovanrich sluZieb a spösob ich uplatnenia/vvpoötu pre

fakturáciu

Príloha ö. 10 Poiiadavka na HACCP

I4


